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PROTOKOL,

kterym se stanovi rybolovnd priva a finanéni p¥ispévek podle dohody o partnerstvi v odvétvi
rybolovu mezi Evropskou unii a demokratickou republikou Svaty Tomds a Princiiv ostrov

Cldnek 1
Doba pouzitelnosti a rybolovnd priva

1. Ode dne pocatku prozatimniho provadéni protokolu na obdobi ¢tyf let jsou rybolovna prava udélend plavidlim
Evropské unie podle ¢lanku 5 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu stanovena tak, aby umoznila lov vysoce stéhova-
vych druhtt (druhdi uvedenych v pifloze 1 Umluvy Organizace spojenych nirodt o motském pravu z roku 1982), kromé
druht chranénych nebo zakdzanych Mezindrodni komisi pro ochranu tundkd v Atlantiku (ICCAT).

2. Rybolovnd prava se udileji:
a) 28 plavidlam lovicim tundky vle¢nou sit;
b) 6 plavidlam pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $idru.

3. Odstavec 1 se pouzije s vyhradou ¢lankd 5, 6, 7 a 8 tohoto protokolu.

4. Podle ¢linku 6 dohody mohou rybdfska plavidla plujici pod vlajkou clenského statu Evropské unie provozovat
rybolovné ¢innosti ve voddch Svatého Tomadse a Princova ostrova pouze v piipadé, Ze maji povoleni k rybolovu (licenci
k rybolovu) vydanou v rdmci tohoto protokolu.

Cldnek 2
Finanéni p¥ispévek - platebni postupy

1. Finanéni pFispévek podle ¢lanku 7 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu je na obdobi uvedené v ¢lanku 1
stanoven na 2 805 000 EUR.

2. Finanéni pfispévek zahrnuje:

a) ro¢ni Castku za pfistup do vyluéné ekonomické zény Svatého TomdSe a Princova ostrova 385 000 EUR béhem
prvnich tfech let a poté 350 000 EUR ctvrty rok, coz odpovida referenéni tondzi 7 000 tun rocné a

b) zvlastni ¢astku 325 000 EUR ro¢né béhem ¢tyt let na podporu provadéni odvétvové politiky rybolovu Svatého
Tomdse a Princova ostrova.

3. Odstavec 1 se pouzije s vyhradou ¢ldnkd 3, 4, 5, 7 a 8 tohoto protokolu a ¢linkt 12 a 13 dohody o partnerstvi
v odvétvi rybolovu.

4. Finané¢ni pispévek uvedeny v odstavci 1 zaplati Evropskd unie ve vysi 710 000 EUR ro¢né béhem prvnich téech
let a ve vysi 675 000 EUR za Ctvrty rok, coZ celkové odpovidd roénim ¢astkdm uvedenym v odst. 2 pism. a) a b).

5. Pokud celkové mnozstvi Glovkt plavidel Evropské unie ve vodich Svatého Tomdse a Princova ostrova piesdhne
ro¢ni referen¢ni tondZ uvedenou v odstavci 2, zvysi se celkova ¢astka ro¢niho finanéniho piispévku za kazdou tunu
ulovenou navic prvni tii roky o 55 EUR a ¢tvrty rok o 50 EUR. Celkova ro¢ni ¢astka vyplacend Evropskou unif vsak
nesmi pfesdhnout dvojndsobek ¢dstky uvedené v odst. 2 pism. a). Pokud mnozstvi ulovend plavidly Evropské unie pfes-
dhnou mnozZstvi odpovidajici dvojndsobku celkové ro¢ni ¢astky, je splatnd ¢astka za mnozstvi pfesahujici uvedené
omezeni vyplacena v ndsledujicim roce.

6.  Platba probéhne v prvnim roce nejpozdéji do devadesiti (90) dnt ode dne pocitku prozatimniho provddéni proto-
kolu a v ndsledujicich letech nejpozdéji k vyro¢nimu datu tohoto protokolu.
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7. Piidéleni finan¢niho pfispévku uvedeného v odst. 2 pism. a) spadd do vylu¢né pravomoci organt Svatého Tomdse
a Princova ostrova.

8.  Financni pfispévek uvedeny v odstavci 2 tohoto ¢ldnku je vyplacen na tcet statni pokladny vedeny u Centrdlni
banky Svatého Tomadse a Princova ostrova a financni pispévek uvedeny v odst. 2 pism. b) tohoto ¢ldnku, ktery je urcéen
na odvétvovou podporu, je preddn feditelstvi pro rybolov. Organy Svatého Tomése a Princova ostrova sdéluji kazdoro¢né
Evropské komisi bankovni tdaje tykajici se uvedeného konta.

Cldnek 3
Podpora udrzitelného a odpovédného rybolovu ve vodich Svatého Tomdse a Princova ostrova

1. Strany se ve smiSeném vyboru zfizeném ¢linkem 9 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu dohodnou nejpozdéji
tfi (3) mésice po vstupu tohoto protokolu v platnost na viceletém odvétvovém programu a na podminkach jeho pouzi-
vani, pficem? jde zejména o:

a) rocni a viceleté obecné zdsady, podle nichz se pouzije finan¢ni piispévek uvedeny v ¢l. 2 odst. 2 pism. b);

b) roé¢ni a viceleté cile, které je tieba uskutecnit, aby bylo mozné véas dosdhnout zavedeni udrzitelného a odpovédného
rybolovu s ohledem na priority Svatého Tomdse a Princova ostrova vyjadiené v jeho vnitrostitni rybolovné politice
nebo v jinych politikdch, které souviseji se zavedenim odpovédného a udrzitelného rybolovu nebo na néj maji dopad,
zejména v oblasti podpory drobného rybolovu, dohledu, kontroly a boje proti nezdkonnému, nehld$enému nebo
neregulovanému rybolovu (NNN).

c) kritéria a postupy, které se maji pouzit, aby bylo mozné provést ro¢ni hodnoceni dosazenych vysledka.

2. Kazdéd zména navrZend ve viceletém odvétvovém programu musi byt schvdlena stranami ve smiSeném vyboru.

3. Orgdny Svatého Tomdse a Princova ostrova mohou kazdorocné rozhodnout o pfidéleni doplinkové ¢astky k césti
finanéniho piispévku uvedeného v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) za tGc¢elem provddéni viceletého programu. Toto pFidéleni musi
byt ozndmeno Evropské unii nejpozdéji dva (2) mésice pred vyro¢nim datem tohoto protokolu.

4. ODbé strany kazdorocné hodnoti vysledky provadéni viceletého odvétvového programu. Pokud z tohoto hodnoceni
vyplyne, Ze plnéni cilt financovanych pfimo ¢ésti finan¢niho pispévku podle ¢l. 2 odst. 2 pism. b) tohoto protokolu
neni uspokojivé, vyhrazuje si Evropskd komise pravo prezkoumat tuto ¢astku finanéntho p¥ispévku s cilem pfizpisobit
¢astku pFidélenou pro provadéni programu tak, aby odpovidala vysledkiim.

Cldnek 4

Védeckd spoluprice v oblasti odpovédného rybolovu

1. Obé strany se zavazuji, Ze budou podporovat odpovédny rybolov ve vodich Svatého Tomdse a Princova ostrova
zaloZeny na zdsadé zdkazu diskriminace mezi rdznymi lod'stvy, kterd v téchto vodéch putsobi.

2. Béhem obdobi, na které se vztahuje tento protokol, se Evropskd unie a Svaty Tomds a Princiv ostrov zavazuji
spolupracovat pii sledovéni stavu rybolovnych zdrojii v rybolovné oblasti Svatého Tomdse a Princova ostrova.

3. Obé strany se zavazuji, Ze budou na Grovni regionu stfedni Afriky podporovat spolupréci v oblasti odpovédného
rybolovu. Obé strany se zavazuji dodrzovat vSechna doporuceni a usneseni ICCAT.

4.V souladu s ¢lankem 4 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu se strany na zdkladé doporuceni a usneseni pfija-
tych v ramci ICCAT a na zdkladé nejlepsich dostupnych védeckych stanovisek poradi ve smiSeném vyboru podle ¢linku 9
dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu s cilem pfijmout opatfeni vedouci k udrzitelnému Fizeni rybolovnych zdrojt,
kterych se tykd tento protokol a které maji vliv na ¢innost plavidel Evropské unie.
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Cldnek 5
Prezkum rybolovnych prav a technickych opatfeni spole¢nou dohodou

1. Rybolovnd préva uvedend v ¢lanku 1 lze pfezkoumat na zdkladé spole¢né dohody, pokud doporuceni a usneseni
piijatd ICCAT potvrdi, Ze tento pfezkum zarucuje udrZitelné fizeni rybolovnych zdrojii uvedenych v tomto protokolu.
V takovém ptipadé je finan¢ni piispévek podle ¢l. 2 odst. 2 pism. a) Gmérné a pro rata temporis revidovan. Celkovd vyse
ro¢ni finanéniho piispévku vyplacend Evropskou unif vSak nesmi pfesahnout dvojndsobek ¢astky uvedené v ¢l. 2 odst. 2
pism. a).

2. SmiSeny vybor muZe v piipadé nutnosti pfezkoumat a spole¢nou dohodou pfijmout ustanoveni tykajici se
podminek rybolovu a pravidla provddéni tohoto protokolu a jeho pfiloh.

Cldnek 6
Novi rybolovnd priva

1.V ptipadé rybolovu, na néjz se nevztahuje tento protokol, orgdny Svatého Tomdse a Princova ostrova mohou
vyzvat Evropskou unii, aby zvaZila moZnost tohoto rybolovu na zdkladé vysledkt védeckého rybolovu s ohledem na
nejlepsi védeckd stanoviska, kterd validovali védecti odbornici obou stran.

2. Podle téchto vysledkii, a pokud Evropskd unie vyjadii o tento rybolov zdjem, se strany pfed pipadnym udélenim
povoleni orgdny Svatého Tomdse a Princova ostrova poradi ve smiSeném vyboru. V pfipadé potieby se strany dohodnou
na podminkdch pro tato novéd rybolovnd prdva, a je-li to nutné, zméni tento protokol a jeho pfilohu.

Cldnek 7
Pozastaveni a revize platby finan¢niho pfispévku

1. Finan¢ni pfispévek uvedeny v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) a b) Ize revidovat nebo pozastavit, pokud nastane jedna nebo
vice téchto okolnosti:

a) provozovani rybolovnych ¢innosti ve vylu¢né ekonomické z6né Svatého Tomdse a Princova ostrova brani neobvyklé
okolnosti ve smyslu ¢l. 2 pism. h) dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu;

b) v disledku podstatnych zmén vymezeni a provddéni politiky v oblasti rybolovu, jez vedla k uzavieni tohoto proto-
kolu, kterdkoli z obou stran poZaduje pfezkum jeho ustanoveni s cilem jejich pfipadné zmény;

¢) bylo zjisténo, ze dochdzi k porusovani podstatnych a zdkladnich prvki lidskych prav stanovenych ¢lankem 9 dohody
z Cotonou, a probéhl postup podle ¢linki 8 a 96 uvedené dohody.

2. Evropska unie si vyhrazuje pravo ¢aste¢né nebo Gplné pozastavit platbu zvlastniho finanéniho piispévku stanove-
ného v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) tohoto protokolu:

a) pokud podle hodnoceni smiSeného vyboru nejsou dosazené vysledky v souladu s planem;
b) v ptipadé neprovedeni tohoto finan¢niho pispévku.

3. Vyplaceni tohoto finan¢niho pfispévku se obnovi po poradé a dohodé obou stran, jakmile dojde k obnoveni
situace pfedchdzejici uddlostem uvedenym v odstavci 1 nebo pokud to odtvodiiuji vysledky finan¢niho provadéni
uvedené v odstavci 2. Zvlastni finan¢ni pFispévek stanoveny v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) nicméné nemdzZe byt vyplacen po
uplynuti obdobi Sesti (6) mésicii od skonceni platnosti tohoto protokolu.



L 168/6 Utedn véstnik Evropské unie 7.6.2014

Cldnek 8
Pozastaveni provadéni protokolu

1. Provddéni tohoto protokolu lze pozastavit z podnétu kterékoli z obou stran, pokud nastane jedna nebo vice
z téchto okolnosti:

a) provozovéni rybolovnych ¢innosti ve vyluéné ekonomické zéné Svatého Tomdse a Princova ostrova brani neobvyklé
okolnosti ve smyslu ¢l. 2 pism. h) dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu;

b) v disledku podstatnych zmén vymezeni a provadéni politiky v oblasti rybolovu, jez vedla k uzavfeni tohoto proto-
kolu, kterdkoli z obou stran pozZaduje pfezkum jeho ustanoveni s cilem jejich pfipadné zmény;

c) jedna ze stran zjisti, Ze dochdzi k porusovani podstatnych a zdkladnich prvka lidskych prav stanovenych ¢lankem 9
dohody z Cotonou, a probéhl postup podle ¢lankd 8 a 96 uvedené dohody;

d) Evropskd unie nezaplatila finan¢ni prispévek stanoveny v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) z jinych davodd, nez které jsou stano-
veny v tomto ¢lanku;

e) mezi obéma stranami dojde k neshodé o pouzivani nebo vykladu tohoto protokolu.

2. Provadéni tohoto protokolu miZe byt z podnétu nékteré ze stran pozastaveno, pokud neshodu mezi stranami
nebylo mozné vyfesit v ramci konzultaci ve smiSeném vyboru.

3. Pozastaveni provadéni protokolu je podminéno pisemnym oznidmenim strany, kterd o né usiluje, o jejim Gmyslu
nejméné tii (3) mésice pfede dnem, ke kterému ma toto pozastaveni nabyt d¢innosti.

4.V piipadé pozastaveni pokracuji strany v konzultacich s cilem najit smirné feseni svého sporu. Pokud je takového
feSeni dosazeno, pokracuje se v provadéni protokolu a ¢astka finanéniho piispévku se imérné a pro rata temporis snizi
podle doby, béhem které bylo pouzivani protokolu pozastaveno.

Cldnek 9

PouZitelné vnitrostdtni pravni pfedpisy

1. Rybolovné ¢innosti plavidel Evropské unie, kterd provadéji rybolov ve vodach Svatého Tomadse a Princova ostrova,
se fidi pravnimi pfedpisy pouZivanymi na Svatém Tomdsi a Princové ostrové, pokud dohoda o partnerstvi v odvétvi
rybolovu a tento protokol s p¥ilohou a dodatky nestanovi jinak.

2. Organy Svatého Tomase a Princova ostrova informuji Evropskou komisi o kazdé zméné nebo o kazdém novém
pravnim piedpise, jez se tykaji odvétvi rybolovu.

3. Evropskd komise informuje orgdny Svatého TomdsSe a Princova ostrova o kazdé zméné nebo o kazdém novém
pravnim pfedpise, jez se tykaji rybolovnych ¢innosti zdmoftského lodstva Evropské unie.
Cldnek 10
Elektronickd vyména ddajt

1. Svaty Tomd§ a Princtv ostrov a Evropskd unie se zavazuji, Ze v co nejkratdi dobé zavedou pocitacové systémy
nezbytné pro elektronickou vymeénu veskerych informaci a dokumenti souvisejicich s provadénim dohody.

2. Elektronickd forma dokumentu bude v kazdém ohledu povazovéna za rovnocennou papirové verzi.

3. Svaty Tomads a Princtiv ostrov a Evropskd unie si neprodlené ozndmi kazdou poruchu pocita¢ového systému. Infor-
mace a dokumenty souvisejici s provddénim dohody jsou v tom pfipadé automaticky nahrazeny svou papirovou verzi.
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Cldnek 11
Divérnost tdaji

1. Svaty Tomd$ a Princtv ostrov a Evropskd unie se zavazuji k tomu, Ze vSechny osobni tidaje tykajici se evropskych
plavidel a jejich rybolovné ¢innosti, jez budou ziskdny v ramci dohody, budou vidy zpracovany disledné v souladu se
zdsadami diivérnosti a ochrany dajt.

2. Obé strany dbaji na to, aby se vefejnosti zpFistupnily jen souhrnné tdaje tykajici se rybolovnych ¢innosti ve vodich

Svatého Tomase a Princova ostrova v souladu s ustanovenimi ICCAT v této oblasti. Udaje, které je mozné povazovat za
dtvérné, musi piislusné organy pouzivat vyluéné k provadéni dohody a pro tcely fizeni rybolovu, kontroly a dozoru.

Cldnek 12
Obdobi platnosti

Tento protokol a jeho piiloha plati po dobu étyf let ode dne pocatku prozatimniho provadéni v souladu s ¢lanky 14
a 15, ledaze dojde k vypovézeni podle ¢lanku 13.

Cldnek 13
Vypovézeni

1.V ptipadé vypovézeni tohoto protokolu doty¢nd strana pisemné ozndmi druhé strané svij Gmysl vypovédét
protokol nejméné Sest (6) mésicti prede dnem, kdy méd vypovézeni nabyt tcinku.

2. Odesldnim ozndmeni podle pfedchoziho odstavce se zahajuji konzultace mezi stranami.

Cldnek 14
Prozatimni provadéni

Tento protokol se provadi prozatimné ode dne svého podpisu a nejdiive ode dne 13. kvétna 2014.

Cldnek 15
Vstup v platnost

Tento protokol a jeho pfiloha vstupuji v platnost dnem, ke kterému si strany vzdjemné ozndmi dokonceni postupti
nezbytnych k tomuto tcelu.

Za Evropskou unii Za Demokratickou republikou Svaty Tomds
a Princilv ostrov
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CnbcraBeHo B Bprokcert Ha [iBajeceT 1 TpeTy Mail [IBe XMIISIM M YeTMPUHALECETa TOIMHA.
Hecho en Bruselas, el veintitrés de mayo de dos mil catorce.

V Bruselu dne dvacitého tiettho kvétna dva tisice ¢trnact.

Udferdiget i Bruxelles den treogtyvende maj to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am dreiundzwanzigsten Mai zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta maikuu kahekiimne kolmandal pdeval Briisselis.
"Eywve otic BpuEéNhec, oig eikoot tpeig Maiou dvo yihiadeg dexatésoepa.

Done at Brussels on the twenty-third day of May in the year two thousand and fourteen.
Fait a Bruxelles, le vingt-trois mai deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset treceg svibnja dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventitré maggio duemilaquattordici.

Brisele, divi tiikstosi Cetrpadsmita gada divdesmit tresaja maija.

Priimta du tikstanciai keturiolikty mety geguzés dvidesimt trecig dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év majus havdnak huszonharmadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tlieta u ghoxrin jum ta’ Mejju tas-sena elfejn u erbatax.

Gedaan te Brussel, de drieéntwintigste mei tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego trzeciego maja roku dwa tysigce czternastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e trés de maio de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si trei mai doud mii paisprezece.

V Bruseli dvadsiateho treticho mdja dvetisicstrndst.

V Bruslju, dne triindvajsetega maja leta dva tiso¢ Stirinajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenakolmantena paiviana toukokuuta vuonna kaksituhattaneljdtoista.

Som skedde i Bryssel den tjugotredje maj tjugohundrafjorton.
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3a EBpomneiickust cbto3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu .__—“V
Az Eurépai Uni6 részérél

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eurépsku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a npasurencTBoto Ha [leMokpariyHa peny6mika Cao Tome u [Ipuncumm

Por el Gobierno de la Reptblica Democrdtica de Santo Tomé y Principe

Za vladu Demokratické republiky Svaty Tomds a Princiv ostrov

For regeringen for Den Demokratiske Republik Sdo Tomé og Principe

Fir die Regierung der Demokratischen Republik Sio Tomé und Principe
Sdo Tomé ja Principe Demokraatliku Vabariigi valitsuse nimel

Ta v kuPépvnon e Adikrg Anpokpartiag tou Zao Topé ka ITpivotne

For the Government of the Democratic Republic of Sdo Tomé and Principe

Pour le gouvernement de la République démocratique de Sdo Tomé e Principe / \XP“
Za vladu Demokratske Republike Svetog Tome i Prinsipea / (j\t,(‘r/“ 0
Per il governo della Repubblica democratica di Sdo Tomé e Principe i P N A& .

Santomes un Prinsipi Demokratiskas Republikas valdibas varda —

San Tomé ir Prinsipés Demokratinés Respublikos Vyriausybés vardu

A Sdo Tomé és Principe Demokratikus Koztarsasig kormdnya részérdl
Ghall-Gvern tar-Repubblika Demokratika ta’ Sao Tome u Principe

Voor de regering van de Democratische Republiek Sdo Tomé en Principe
W imieniu Rzagdu Demokratycznej Republiki Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej
Pelo Governo da Reptiblica Democrética de Sdo Tomé e Principe

Pentru guvernul Republicii Democrate Sio Tomé si Principe

Za vladu Demokratickej republiky Svitého Tomadsa a Princovho ostrova
Za vlado Demokrati¢ne republike S3o Tomé in Principe

Sdo Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan hallituksen puolesta
For Demokratiska republiken Sdo Tomé och Principes regerings vignar
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PRILOHA
Podminky provozovini rybolovu plavidly Evropské unie v rybolovné oblasti Svatého TomdSe a Princova

ostrova

KAPITOLA I
FORMALNI NALEZITOSTI ZADOSTI O POVOLENI K RYBOLOVU A VYDAVANI POVOLENI K RYBOLOVU

ODDIL 1

Povoleni k rybolovu

Predbézné podminky k ziskdni povoleni k rybolovu

1. Pouze zpusobild plavidla mohou ziskat povoleni k rybolovu (licenci k rybolovu) v rybolovné oblasti Svatého Tomdse
a Princova ostrova.

2. Aby bylo plavidlo zptisobilé, nesmi pro majitele plavidla, velitele a samotné plavidlo platit zakaz rybolovnych
Cinnosti na Svatém Tomdsi a Princové ostrové. Plavidla musi byt v fddném poméru ke sprédvnim orgdniim Svatého
Tomdse a Princova ostrova v tom smyslu, Ze musi byt splnény viechny predchdzejici povinnosti vyplyvajici z jejich
rybolovnych ¢innosti na Svatém Tomadsi a Princové ostrové podle dohod o rybolovu uzavienych s Evropskou unii.
Kromé toho musi dodrZovat ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1006/2008 (*) o povolenich k rybolovu.

3. Kazdé plavidlo Evropské unie, které Zadd o povoleni k rybolovu, musi byt zastupovano zdstupcem s bydlistém na
Svatém Tomdsi a Princové ostrové. V Zddosti o povoleni k rybolovu muiZe byt uvedeno jméno a adresa tohoto
zéstupce.

Z4dost o povoleni k rybolovu

4. Prislusné orgdny Evropské unie predloZi elektronickou cestou Ministerstvu pro rybolov Svatého Tomdse a Princova
ostrova s kopif pro Delegaci Evropské unie v Gabonu zddost pro kazdé plavidlo, které si pteje lovit podle dohody
o partnerstvi v odvétvi rybolovu, nejméné patndct (15) pracovnich dni pfede dnem zacdtku poZadované doby plat-
nosti. Origindly zaslou pFislusné orgdny Evropské unie pfimo orgdnim Svatého Tomdase a Princova ostrova s kopif
pro Delegaci Evropské unie v Gabonu.

5. Zé&dosti se poddvaji na ministerstvu pro rybolov na formulaii, jehoz vzor je uveden v dodatku 1.
6. Ke kazdé zadosti o povoleni k rybolovu se prikladaji tyto doklady:
— dtkaz o zaplaceni pausilni zdlohy na dobu platnosti povoleni,

— soucasnd barevnd fotografie plavidla, kterd byla pofizena z bo¢niho pohledu.

7. Platba poplatku se provadi na ticet, ktery uvedou orgdny Svatého Tomdse a Princova ostrova v souladu s ¢l. 2 odst. 8
protokolu.

8. Poplatky zahrnuji viechny vnitrostdtni a mistni poplatky kromé piistavnich poplatkt a nakladdi na sluzby.

Vydavani povoleni k rybolovu

9. Povoleni k rybolovu pro vSechna plavidla vydavd majiteldm plavidel nebo jejich zdstupcim Ministerstvo pro rybolov
Svatého Tomése a Princova ostrova prostfednictvim Delegace Evropské unie v Gabonu, a to ve lhiité¢ 15 pracovnich
dni ode dne prijeti vSech dokladti podle bodu 6. Aby se nezpozdila moZnost lovit v dané oblasti, jedna kopie povo-
leni k rybolovu je soucasné zasldna majitelam plavidel elektronicky. Tuto kopii Ize vyuZit po dobu nejvyse 60 dnt
po dni vydani licence. Béhem této doby se kopie povazuje za rovnocennou originalu.

10. Kazdé povoleni k rybolovu se vydava pro konkrétni plavidlo a je nepfenosné.

() UF.vést. EUL 286,29.10.2008, s. 33.
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11. Na zadost Evropské unie a v piipadé prokdzané vyssi moci je vSak povoleni k rybolovu plavidla nahrazeno novym
povolenim k rybolovu vydanym pro jiné plavidlo stejné kategorie jako plavidlo, které ma byt nahrazeno, aniz by
byl splatny novy poplatek. V tomto ptipadé bude pfi vypoctu tirovné tlovki pro stanoveni pipadné dodate¢né
platby zohlednéno mnozstvi viech tlovkii obou plavidel.

12. Majitel plavidla, které md byt nahrazeno, nebo jeho zdstupce vrati zruSené povoleni k rybolovu Ministerstvu pro
rybolov Svatého Tomase a Princova ostrova prostfednictvim Delegace Evropské unie v Gabonu.

13. Dnem nabyti G¢inku nového povoleni k rybolovu je den, kdy majitel plavidla vrati zrusené povoleni k rybolovu Mi-
nisterstvu pro rybolov Svatého Tomase a Princova ostrova. O pfevodu povoleni k rybolovu je uvédomena Delegace
Evropské unie v Gabonu.

14. Aniz je dot¢en bod 9 tohoto oddilu, povoleni k rybolovu musi byt stéle na palubé plavidla.

ODDIL 2

Podminky povoleni k rybolovu — poplatky a zdlohy

1. Povoleni k rybolovu jsou platnd jeden rok.

2. Poplatek pro plavidla lovici tunidky vle¢nou siti a plavidla pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou sfitiru v eurech
za tunu tlovkd z rybolovné oblasti Svatého Tomase a Princova ostrova se stanovi takto:

55 EUR prvni a druhy rok pouzivani protokolu,
60 EUR tieti rok pouzivani protokolu,

70 EUR ctvrty rok pouzivani protokolu.

3. Povoleni k rybolovu se vydavaji poté, co jsou piislunym vnitrostdtnim orgdniim zaplaceny tyto pauslni poplatky:
— v piipadé plavidel lovicich tundky vlecnou siti:

— 6 930 EUR za plavidlo, coz odpovidd poplatkiim za 126 tun ro¢né za prvni a druhy rok pouzivani proto-
kolu,

— 6 960 EUR za plavidlo, coz odpovidd poplatktim za 116 tun roéné za tfeti rok pouZivani protokolu,
— 7 000 EUR za plavidlo, coz odpovidd poplatkéim za 100 tun rocné za ¢tvrty rok pouZivani protokolu;
— v pfipadé plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $adru:

— 2 310 EUR za plavidlo, coz odpovidd poplatklim za 42 tun ro¢né za prvni a druhy rok pouZivini proto-
kolu,

— 2 310 EUR za plavidlo, coz odpovidd poplatktim za 38,5 tuny ro¢né za tieti rok pouzivani protokolu,
— 2 310 EUR za plavidlo, coz odpovidd poplatktim za 33 tun ro¢né za ¢tvrty rok pouzivani protokolu.

4. Konecné vyuctovani poplatkl splatnych za rok ,n“ stanovi Evropskd komise nejpozdéji Sedesit (60) dni po
vyro¢nim datu protokolu v roce n + 1 na zdkladé prohldseni o dlovcich vypracovanych kazdym majitelem plavidla
a potvrzenych védeckymi institucemi, které v ¢lenskych statech odpovidaji za ovéfovani tidaji o tlovcich, jako napf.
IRD (Institut de Recherche pour le Développement — Vyzkumny dstav pro rozvoj), IEO (Instituto Espafiol de Ocea-
nografia — Spanélsky ocednograficky institut), IPMA (Instituto Portugués do Mar e da Atmosfera — Portugalsky
institut pro mote a meteorologii), a to prostfednictvim Delegace Evropské unie v Gabonu.

5. Vytctovani je zdroven sdéleno Ministerstvu pro rybolov Svatého Tomdse a Princova ostrova a majiteliim plavidel.
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6. Vsechny pfipadné dodatecné platby (za mnoZstvi ulovend nad tondze uvedené v bodé 4 tohoto oddilu) provedou
majitelé plavidel pislusnym vnitrostdtnim organiim Svatého Tomadse a Princova ostrova nejpozdéji tii (3) mésice po
vyro¢nim datu protokolu v roce n + 1 na tcet uvedeny v bodé 7 oddilu 1 této kapitoly na zdkladé ¢astky za tunu
uvedené v bodé 2 tohoto oddilu (55, 60 nebo 70 EUR podle roku).

7. Pokud je viak cdstka konecného vydctovani niz$i nez zaplacend zdloha uvedend v bodé 3 tohoto oddilu, zbytkova
¢astka neni majiteli plavidla vricena.

KAPITOLA 11

RYBOLOVNE OBLASTI

1. Pokud jde o plavidla lovici turidky vle¢nou siti a plavidla pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou sidiru, budou
plavidla Evropské unie provozujici rybolov podle tohoto protokolu ve vodich Svatého Tomdse a Princova ostrova
moci provozovat rybolovné &innosti ve vodach, které jsou dale nez 12 ndmoinich mil od zdkladnich linii.

2. Soufadnice vyluéné ekonomické zény Svatého Tomdase a Princova ostrova jsou soufadnice, které byly ozndmeny
orgdny Svatého Tomdse a Princova ostrova Organizaci spojenych ndrodi dne 7. kvétna 1998 ().

3. Veskeré rybolovné ¢innosti v oblasti urcené pro spolecné vyuZzivani mezi Svatym TomdSem a Princovym ostrovem
a Nigérii, kterd je vymezena soufadnicemi uvedenymi v dodatku 3, jsou bez vyjimky zakdzany.

KAPITOLA III
SLEDOVANI A DOHLED

ODDIL 1

Rezim pro zdznamy o tlovcich

1. Velitelé vSech plavidel provozujicich rybolov podle tohoto protokolu ve vodich Svatého Tomése a Princova ostrova
musi sdélit své dlovky Ministerstvu pro rybolov Svatého TomdSe a Princova ostrova, aby se umoznila kontrola
ulovenych mnozstvi, kterd jsou schvilena ptislusnymi védeckymi institucemi postupem podle kapitoly I oddilu 2
bodu 4 této prilohy. Zptsoby sdélovani tlovki jsou tyto:

1.1. Plavidlo Evropské unie provozujici rybolov podle tohoto protokolu ve vodich Svatého Tomdse a Princova
ostrova musi vyplnit prohldseni o tlovcich, jehoz vzor je uveden v dodatku 2 a ktery ve viech ohledech odpo-
vidd informacim uvedenym v lodnim deniku. Kopie tohoto prohldseni se zasild nejlépe elektronicky kazdy
tyden a pfi vypluti z rybolovné oblasti Svatého Tomdse a Princova ostrova Stfedisku pro sledovéni rybolovu
Svatého Tomdse a Princova ostrova.

1.2. Velitelé plavidel zasilaji kopie lodniho deniku Ministerstvu pro rybolov Svatého Tomase a Princova ostrova,
jakoz i védeckym institucim uvedenym v kapitole I oddile 2 bodu 4, nejpozdéji do 14 dnti od konce vykladky
z daného vyjezdu.

2. Velitel do prohldseni o dlovcich kazdy den zapisuje mnoZstvi jednotlivych druhdi, oznacenych tfimistnym
pismennym kédem podle FAO, ulovené a uchovavané na palubé, vyjadiené v kilogramech Zzivé hmotnosti nebo
pi{padné poctem kusti. U kazdého hlavniho druhu velitel rovnéz uvede nulové dlovky. Velitel do prohlédseni o tilov-
cich kazdy den zapiSe rovnéz mnozstvi kazdého druhu, jez bylo vhozeno zpitky do mofe, vyjadiené v kilogramech
zivé hmotnosti nebo pfipadné poctem kust.

3. Prohldseni o tlovcich se vypliiuji Citelné a podepisuje je velitel plavidla.

4. Pokud by tato kapitola nebyla dodrZena, mtize vldda Svatého Tomdse a Princova ostrova doty¢nému plavidlu poza-
stavit povoleni k rybolovu do té doby, dokud nesplni nalezitosti, a ulozi majiteli plavidla pokutu stanovenou pred-
pisy platnymi na Svatém Tomasi a Princové ostrové. Evropskd komise a clensky stit vlajky jsou o tom okamzité
informovany.

5. Ob¢ strany se spole¢né zavazuji k prechodu na elektronicky systém prohldSeni o dlovcich na zdkladé technickych
specifikaci definovanych v dodatku 5. Strany se dohodly, Ze spole¢né definuji podminky tohoto pfechodu s cilem

zprovoznéni systému k 1. Cervenci 2015.

(") http://www.un.org/Depts/los/LEGISLATIONANDTREATIES losic/losic9ef.pdf
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ODDIL 2

HldSeni tlovkii: vpluti do vod Svatého Tomdse a Princova ostrova a vypluti z nich

1. Plavidla Evropské unie provozujici rybolov podle tohoto protokolu ve vodich Svatého Tomdse a Princova ostrova
oznamuji piislu§nym orgdniim Svatého TomdSe a Princova ostrova sviij zdmér vplout do vod Svatého Tomadse
a Princova ostrova nebo z nich vyplout nejméné Sest (6) hodin pfedem.

2. Pfi ozndmeni o vpluti do vyluéné ekonomické zény Svatého Tomdse a Princova ostrova nebo vypluti z ni musi
plavidla soucasné rovnéz sdélit svou polohu a dlovky, které se jiz nachdzeji na palubé, oznacené tiimistnym
pismennym kdédem podle FAO, ulovené a uchovivané na palubé, vyjadiené v kilogramech Zivé hmotnosti nebo
pi{padné poctem kusti, aniz je dotéen oddil 2. Tato sdéleni musi byt provedena elektronickou postou nebo faxem
na adresy, které sdéli organy Svatého Tomése a Princova ostrova.

3. Plavidlo, které bylo pfistizeno pii rybolovu, aniz by informovalo piislu§ny orgin Svatého TomdSe a Princova
ostrova, se povazuje za plavidlo bez povoleni k rybolovu a ponese nasledky v souladu s vnitrostdtnim pravem.

4.  Elektronicka adresa, ¢isla faxu a telefonu, jakoz i ddaje o rozhlasové frekvenci se pfipoji k povoleni k rybolovu.

ODDIL 3

Preklidka a vyklidka

1. Vsechna plavidla Evropské unie provozujici rybolov podle tohoto protokolu ve vodich Svatého Tomdse a Princova
ostrova, kterd provad&ji prekladku tlovka ve vodach Svatého Tomdse a Princova ostrova, musi tuto operaci provést
v rejdé piistavli Svatého Tomdse a Princova ostrova.

Majitelé plavidel nebo jejich zdstupci, ktef cht&ji provést vyklddku nebo pieklddku, musi ozndmit pFislusnym
organtim Svatého TomdSe a Princova ostrova nejméné 24 hodin pfedem tyto tdaje:

ndzvy rybéiskych plavidel, kterd maji pfekladku nebo vykladku provést,
ndzev nékladniho prepravce,

tondz podle druht, které budou pfeklddany nebo vykladany,

den piekladky nebo vykladky,

misto uréeni prekladanych nebo vykladanych tlovka.
2. Prekladka je povolena pouze v téchto oblastech: Ferndo Dias, Neves, Ana Chaves.

3. Preklddka nebo vyklddka se povazuje za vypluti z vod Svatého Tomdase a Princova ostrova. Plavidla musi ptedat
pfislusnym orgdnim Svatého Tomése a Princova ostrova prohldseni o tlovcich a ozndmit svij timysl bud pokra-
Covat v rybolovu, nebo opustit vody Svatého Tomadse a Princova ostrova.

4. Vsechny operace pieklddky nebo vyklddky dlovkd, které nejsou ve vyse uvedenych bodech uvedeny, jsou ve vodich
Svatého Tomadse a Princova ostrova zakdzany. Na kazdou osobu jednajici proti tomuto ustanoveni se vztahuji sankce
stanovené pravnimi predpisy platnymi na Svatém Tomasi a Princové ostrove.

ODDIL 4

Systém satelitniho sledovdni plavidel (VMS)

1. Hldseni polohy plavidel -VMS

Pokud se plavidla Evropské unie, jez jsou drziteli licence, nachdzeji v rybolovné oblasti Svatého Tomdse a Princova
ostrova, musi byt vybavena systémem satelitniho sledovani plavidel (Vessel Monitoring System — VMS), ktery zajistuje
kazdou hodinu automatické a stdlé hldseni polohy do kontrolniho stfediska rybolovu (stfediska pro sledovani lovist)
jejich statu vlajky.
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Kazdé hldseni polohy musi obsahovat:
a) oznaceni plavidla;

b) naposledy urcenou zemépisnou polohu plavidla (zemépisnou délku a $itku) se zaméfovaci odchylkou nizZ3i nez
100 metr(i pii stupni presnosti 99 %;

¢) datum a Cas, kdy byla tato poloha zaznamendna;
d) rychlost a kurz plavidla.

Kazdé hldseni musi byt poddno ve formatu, ktery se nachdzi v dodatku 4 k této piloze.

Prvni poloha zaznamenand po vpluti do rybolovné oblasti Svatého Tomdse a Princova ostrova se ozna¢i kédem
LENT*. V3echny nédsledné polohy se ozna¢i kédem ,POS*, s vyjimkou prvni polohy zaznamenané po vypluti z rybo-
lovné oblasti Svatého Tomdse a Princova ostrova, jez se oznaci kédem ,EXI“.

Stredisko pro sledovani lovist statu vlajky zajistuje automatické zpracovani a poptipadé elektronické predavani hldseni
polohy. HlaSen{ polohy musi byt zaznamenana bezpe¢nym zpiisobem a uchovavana po dobu ti let.

2. Pfenos udaji plavidlem v piipadé poruchy VMS
Velitel musi prabézné kontrolovat, Ze VMS na jeho plavidle je stdle plné funkéni a Ze hlaseni polohy jsou spravné pte-
dévéna stfedisku pro sledovani lovist statu vlajky.

V piipadé poruchy musi byt VMS plavidla opraven nebo vyménén ve hité deseti dnd. Po této lhiité nebude plavidlu
rybolov v rybolovné oblasti Svatého Tomdse a Princova ostrova povolen.

Plavidla, kterd lovi v rybolovné oblasti Svatého Tomadse a Princova ostrova s vadnym VMS, musi pfedavat svd hldseni
polohy e-mailem, radiem nebo faxem stfedisku pro sledovéni lovist stitu vlajky alespon kazdé ¢tyfi hodiny a posky-
tovat vSechny povinné informace.

3. Zabezpecené pieddvani hldseni polohy orgdntim Svatého Tomadse a Princova ostrova

Stredisko pro sledovani lovist statu vlajky pfeddva automaticky hlaseni polohy doty¢nych plavidel stfedisku pro sledo-
vani lovist Svatého Tomase a Princova ostrova. Stfedisko pro sledovani lovist statu vlajky a Svatého Tomase a Princova
ostrova si vyméni své kontaktni e-mailové adresy a o jakychkoli jejich zméndch se neprodlené informuji.

Preddvani hldSeni polohy mezi stfedisky pro sledovani lovist stitu vlajky a Svatého Tomdse a Princova ostrova se
provadi elektronicky zabezpecenym komunikaénim systémem.

Sttedisko pro sledovani lovist Svatého Tomdse a Princova ostrova informuje ihned stfedisko pro sledovani lovist statu
vlajky a Evropské unie o kazdém preruseni pfijimani pravidelného hldseni polohy plavidla, které ma licenci, tiebaze
doty¢né plavidlo neozndmilo své vypluti z oblasti.

4. Nefunk¢nost komunika¢niho systému

Svaty Tomd$ a Princiv ostrov zajisti kompatibilitu svého elektronického zafizen{ se zafizenim stfediska pro sledovani
lovist stdtu vlajky a neprodlené informuje Evropskou unii o kazdé nefunkcnosti p¥i preddvani a pfijimdni hldSeni
polohy pro ucely jejiho technického FeSeni v co nejkratsi [hate.

Velitel se povazuje za odpovédného za kazdou prokdzanou manipulaci s VMS plavidla, kterd md za cil narusit jeho
funk¢nost nebo falsovat hlaseni polohy. Kazdé protipravni jedndni podléhd sankcim, které stanovi platné pravni pred-
pisy Svatého Tomadse a Princova ostrova.

5. Zména Cetnosti hldseni polohy

Na zdkladé pisemné dolozenych diikazii prokazujicich protipravni jedndni maZe Svaty Tomd$ a Princv ostrov
pozédat stredisko pro sledovani lovist stdtu vlajky, pficemz zdroven zasle také kopii Evropské unii, aby zkrétilo
interval zasildni hlaseni polohy plavidla na interval tficeti minut v dané dobé urcené k vysetfovani. Tyto diikazy musi
byt neprodlené pteddny orgdny Svatého TomdSe a Princova ostrova stfedisku pro sledovani lovist stdtu vlajky
a Evropské unii. Stfedisko pro sledovani lovist stitu vlajky zasle neprodlené orgdntim Svatého Tomdse a Princova
ostrova hldSeni polohy podle nové Cetnosti.

Jakmile je stanovené obdobi Setfeni ukonceno, Svaty Tomds a Princliv ostrov o tom ihned informuje stfedisko pro
sledovani lovist stdtu vlajky a Evropskou unii; ndsledné je informuje o pfipadném dal$im postupu po tomto Setfeni.
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KAPITOLA IV
NAJIMANI NAMORNIKU

1. Majitelé plavidel lovicich tundky a plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $ntiru zaméstnavaji statni
piisludniky ze zemi AKT za téchto podminek a omezeni:

— pokud jde o lodstvo plavidel lovicich tundky vlecnou sitf, nejméné 20 % ndmoiniké najatych béhem rybaiského
hospodatského roku pro lov tuiidkd v rybolovné oblasti tiet{ zemé bude pivodem ze Svatého Tomdse a Princova
ostrova nebo ptipadné z nékteré zemé AKT,

— pokud jde o lodstvo plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $fitiru, nejméné 20 % ndmotnikii naja-
tych béhem rybatského hospodaiského roku pro lov v rybolovné oblasti téeti zemé bude ptivodem ze Svatého
Tomése a Princova ostrova nebo ptipadné z nékteré zemé AKT.

2. Majitelé plavidel se budou snazit najimat dalsi nimoiniky pivodem ze Svatého Tomése a Princova ostrova.

3. Majitelé si ndmoiniky, které najmou pro sva plavidla, vybiraji svobodné ze seznamu zptisobilych a kvalifikovanych
ndmornikd, jenz je k dispozici u zprostfedkovatelii na Svatém Tomdsi a Princové ostrové.

4. Majitel plavidla nebo jeho zdstupce sdéli pFislusnému orgdnu Svatého Tomése a Princova ostrova jména ndmofnikd,
ktefi byli najati na dotcené plavidlo, s pozndmkou o pfidéleni jejich funkce v rdmci posddky.

5. Prohldseni Mezindrodni organizace price (MOP) o zdsadich a zdkladnich pravech pfi prici se plné vztahuje na
ndmofniky najaté na rybdiskd plavidla Evropské unie. Zejména se to tykd svobody sdruZovdni a faktického uznavani
prava na kolektivni vyjednavani pracovnikd, jakoz i odstranéni diskriminace v zaméstndni a povoldni.

6. Pracovni smlouvy ndmofnikt ze Svatého Tomdse a Princova ostrova a ze zemi AKT, jejichZ kopie se predd minister-
stvu prace, ministerstvu pro rybolov a signatdfim téchto smluv, se sepisuji mezi zdstupcem (zdstupci) majiteld
plavidel a ndmofniky nebo jejich odbory ¢i jejich zastupci. Tyto smlouvy ndmofnikiim zajisti vyhody rezimu social-
niho zabezpeceni, ktery se na né vztahuje v souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy, véetné zivotniho, zdravotniho
a trazového pojisténi.

7. Plat ndmotnikd hradi majitelé plavidel. Stanovi se na zdkladé spole¢né dohody mezi majiteli plavidel nebo jejich
zdstupci a ndmoiniky nebo jejich odbory ¢i jejich zdstupci. Platové podminky ndmofniki vSak nesméji byt horsi
nez podminky pro posadky z jejich pfislusnych zemi a v zddném piipadé horsi, nez stanovi normy MOP.

8. Kazdy namoinik najaty plavidly Evropské unie se den pfed navrhovanym datem nalodéni dostavi k veliteli uréeného
plavidla. Pokud se ndmofnik v den a hodiné stanovené k nalodéni nedostavi, je majitel plavidla automaticky zpro-
§tén zdvazku tohoto nimotnika najmout.

KAPITOLA V

POZOROVATELE

1. Plavidla Evropské unie provozujici rybolov podle tohoto protokolu ve vodich Svatého Tomdse a Princova ostrova
naloduji pozorovatele ur¢ené Ministerstvem pro rybolov Svatého Tomadse a Princova ostrova za téchto podminek:

1.1. Na zddost prislusnych organti Svatého Tomdse a Princova ostrova nalodi plavidla Evropské unie pozorovatele
jmenovaného uvedenymi orgdny, jehoz tikolem je ovéfovat tlovky ulovené ve vodich Svatého Tomdse
a Princova ostrova.

1.2. Piisludné organy Svatého TomdSe a Princova ostrova sestavi seznam plavidel uréenych k nalodéni pozorovatele,
jakoZ i seznam pozorovatelt urcenych k pfijeti na palubu. Tyto seznamy se aktualizuji. Evropské komisi jsou
pfedavany po jejich sestaveni a poté z davodu jejich pfipadné aktualizace kazdé (3) tfi mésice.

1.3. Pfi vyddni povoleni k rybolovu nebo nejpozdgji 15 dni pfed stanovenym datem nalodéni pozorovatele sdéli
piislusné orgdny Svatého Tomdse a Princova ostrova nejlépe elektronickou postou Delegaci Evropské unie
v Gabonu a dot¢enym majiteliim plavidel jméno pozorovatele, ktery je urcen k nalodéni na palubu plavidla.



L 16816 Utedn véstnik Evropské unie 7.6.2014

2. Pozorovatel je na palubé pfitomen po dobu jedné plavby. Avsak na vyslovnou Zddost piislusnych orgdna Svatého
Tomdse a Princova ostrova muiZe byt toto nalodéni v zavislosti na primérné délce plaveb stanovenych pro urcité
plavidlo rozlozeno do nékolika plaveb. Piislusny orgdn predloZi tuto zddost pfi sdéleni jména pozorovatele urce-
ného k nalodéni na dot¢ené plavidlo.

3. Podminky nalodéni pozorovatele jsou stanoveny spole¢nou dohodou mezi majitelem plavidla nebo jeho zdstupcem
a piislusnym orgdnem.

4. Nalodéni a vylodéni pozorovatele probihd v piistavu zvoleném majitelem plavidla. Nalodéni{ se provede na zacdtku
prvni plavby v rybolovné oblasti Svatého Tomése a Princova ostrova po ozndmeni seznamu urcenych plavidel.

5. Dotceni majitelé plavidel sdéli do dvou tydni a s desetidennim pfedbéznym ozndmenim data a pfistavy subregiont,
které byly stanoveny k nalodéni a vylodéni pozorovatel.

6. V pripadé, Ze je pozorovatel nalodén v zemi mimo Svaty Tomads a Princiiv ostrov, nese naklady na pfepravu pozoro-
vatele majitel plavidla. Pokud plavidlo, které md na palubé pozorovatele, opusti rybolovnou oblast Svatého Tomdse
a Princova ostrova, musi byt na ndklady majitele plavidla pfijata veskerd opatfeni k zaji$téni co moznd nejrychlej-
§tho nédvratu pozorovatele.

7. Pokud pozorovatel neni pfitomen na dohodnutém misté a v danou dobu, a to do dvandcti ndsledujicich hodin, je
majitel plavidla automaticky zprostén povinnosti vzit tohoto pozorovatele na palubu.

8. S pozorovatelem se na palubé jednd jako s lodnim dustojnikem. KdyZz plavidlo piisobi ve vodach Svatého Tomase
a Princova ostrova, pozorovatel vykondva tyto funkce:

8.1. sleduje rybolovné ¢innosti plavidel;
8.2. ovéfuje polohu plavidel provadgjicich rybolovné operace;
8.3. sestavi seznam pouzivanych rybolovnych zafizenf;

8.4. ovéfuje udaje o dlovcich v rybolovnych vodich Svatého Tomdse a Princova ostrova zaznamenané v lodnim
deniky;

8.5. ovéfuje procenta vedlejsich dlovka a provadi odhad objemu proddvanych druht ryb vraceného do mote;

8.6. veskerymi vhodnymi prostiedky sdéluje piislusnému orgdnu tdaje o rybolovu, vcetné objemu hlavniho
a vedlejsiho tlovku na palubé.

9. Velitel plavidla pfijme veskerd opatieni vyplyvajici z jeho odpovédnosti, aby pozorovateli byla béhem plnéni dkola
zarucena fyzickd bezpecnost a nebyla mu zptisobena mordlni{ Gjma.

10. Pozorovateli je k plnén{ kol poskytnuta veskerd nezbytnd pomoc. Velitel mu umozni pfistup ke komunika¢nim
zafizenim nezbytnym k plnéni jeho dkold, k dokladim p#{mo souvisejicim s rybolovnymi ¢innostmi plavidla, které
zejména zahrnuji lodni denik a naviga¢ni knihy, a také do ¢asti plavidla, které jsou nezbytné k usnadnéni plnéni
jeho dkold.

11. Pfi pobytu na palubé pozorovatel:

11.1. podnikne viechny kroky vhodné k tomu, aby podminky jeho nalodéni a jeho pfitomnost na palubé plavidla
nerusily nebo neomezovaly rybolovné ¢innosti;

11.2. bere ohled na materidl a zafizeni na palubé a na divérnost vech dokumentt doty¢ného plavidla.

12. Na konci pozorovani a pred opusténim plavidla sestavi pozorovatel zprdvu o ¢innosti, kterou predd pfislusnym
orgdnim Svatého TomdSe a Princova ostrova, a kopii zasle Evropské komisi. PodepiSe ji za pFitomnosti velitele
plavidla, ktery do ni mizZe doplnit nebo nechat doplnit veskeré pfipominky, které povazuje za vhodné, a tyto doplni
svym podpisem. Pfi vylodéni pozorovatele je jedna kopie zpravy pfeddna veliteli.
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13. Majitel plavidla zajisti na své ndklady ubytovdni a stravu pozorovatell za stejnych podminek, jaké maji lodni distoj-
nici, a to v zdvislosti na praktickych moznostech plavidla.

14. Plat a prispévky na socidlni zabezpedeni pozorovatele plati Svaty Tomads a Princtiv ostrov.

KAPITOLA VI

KONTROLA A INSPEKCE

1. Evropskd rybéiskd plavidla musi dodrzovat opatfeni a doporuceni pfijatd ICCAT, pokud se jednd o rybolovnd zafi-
zeni, jejich technické specifikace a vSechna ostatni technickd opatfeni pouzitelnd pii rybolovnych ¢innostech a na
tlovky.

2. Inspekéni postupy:

Inspekci na mofi, v piistavu nebo rejdé v ramci rybolovné oblasti Svatého Tomdse a Princova ostrova u plavidel
Evropské unie, kterd jsou drziteli licence, provedou plavidla a inspektofi ze Svatého Tomdse a Princova ostrova,
pfi¢emz musi byt jasné rozpoznatelné, Ze jsou povéreni kontrolou rybolovu.

Nez vstoupi inspektofi ze Svatého Tomdse a Princova ostrova na palubu, informuji plavidlo Evropské unie o svém
rozhodnuti provést inspekci. Inspekci provedou maximélné dva inspektofi, ktefi musi prokdzat svou totoznost
a kvalifikaci inspektora, nez inspekci provedou.

Inspektofi ze Svatého TomdSe a Princova ostrova zlstanou na palubé plavidla Evropské unie pouze po dobu
nezbytnou k provedeni tikold spojenych s inspekci. Provedou inspekci tak, aby minimalizovali dopad na plavidlo,
jeho rybolovnou ¢innost a néklad.

Svaty Tomads$ a Princtiv ostrov miiZe povolit Evropské unii, aby se zacastnila inspekce na mofi jako pozorovatel.
Velitel plavidla Evropské unie usnadni inspektoriim ze Svatého Tomdse a Princova ostrova vstup na palubu a préci.

Na konci kazdé inspekce sepisi inspektofi ze Svatého Tomése a Princova ostrova inspekéni zpravu. Velitel plavidla
Evropské unie md pravo pripojit do této inspekéni zpravy své pfipominky. Inspekéni zpravu podepisuje inspektor,
ktery ji vyhotovuje, a velitel plavidla Evropské unie.

Tim, Ze velitel podepie inspekéni zpravu, neni dotleno pravo obhajoby majitele plavidla béhem fizeni spojeného
s protipravnim jedndnim. JestliZe odmitne dokument podepsat, musi pisemné uvést své diivody, k nimz inspektor
dopiSe slova ,odmitnuti podpisu“. Inspektofi ze Svatého Tomdase a Princova ostrova vydaji pfed opusténim plavidla
Evropské unie jednu kopii inspekéni zpravy jeho veliteli. Svaty Tomas a Princtv ostrov zasle jednu kopii inspekéni
zpravy Evropské unii do sedmi dndi po inspekci.

KAPITOLA VII

PROTIPRAVNI JEDNANI

1. Postup v piipadé protipravniho jedndni:

Kazdé protipravni jedndni, jehoz se dopustilo plavidlo Evropské unie, které je drzitelem licence podle této p¥ilohy,
musi byt uvedeno v inspekéni zpravé. Tato zpréva je pfeddna Evropské unii a stdtu vlajky do 24 hodin. Tim, Ze
velitel podepiSe inspekéni zpravu, neni dotCeno prdavo obhajoby majitele plavidla béhem fizeni spojeného s proti-
prévnim jedndnim. Velitel plavidla béhem priibéhu a procesu inspekce spolupracuje.

2. Zadrzeni plavidla — Informa¢ni schizka:

Pokud to platné pravni pfedpisy Svatého Tomdse a Princova ostrova u daného protipravniho jedndni stanovi, mize
byt kazdé protipravné jednajici plavidlo Evropské unie pfinuceno zastavit svou rybolovnou ¢innost, a pokud je na
mofi, vratit se do pistavu Svatého Tomdse a Princova ostrova.

Svaty Tomd$ a Princliv ostrov ozndmi Evropské unii ve hiité nejvyse 24 hodin kazdé zadrzeni plavidla Evropské
unie, které je drzitelem licence. K tomuto ozndmeni pfipoji diikazy o daném protipravnim jedndni.
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Predtim, neZ je pfijato jakékoli opatieni vici plavidlu, veliteli, posddce nebo ndkladu, s vyjimkou opatteni urcenych
k zajisténi diikazd, uspofddd Svaty Tomds a Princtiv ostrov na Zddost Evropské unie informacni schizku ve lhaté
jednoho pracovniho dne po ozndmeni o zadrZeni plavidla, aby byly objasnény skute¢nosti, které vedly k zadrZeni
plavidla, a podrobné popsiny pfipadné ndsledné kroky. Této informacni schiizky se miize zicastnit zdstupce statu

vlajky plavidla.

3. Sankce za protiprévni jedndni — Smirné narovndni:
Sankce za zjisténé protipravni jedndni stanovi Svaty Tomd§ a Princiv ostrov podle platnych vnitrostitnich pravnich
predpisti.

Pokud ndprava protipravniho jedndni zahrnuje soudni fzeni, zahdji se pfed jeho zahdjenim, a pokud protipravni
jedndni neni trestnym ¢inem, mezi Svatym TomdSem a Princovym ostrovem a Evropskou unii smirné narovndni,
aby byl urcen druh a vySe sankce. Tohoto smirného narovnini se mohou ziiCastnit zastupci stitu vlajky plavidla
a Evropské unie. Smirné narovndni se ukon¢i nejpozdéji 3 dny po ozndmeni o zadrzeni plavidla.

4. Soudni fizeni — Bankovn{ zaruka:

Jestlize véc nelze vyfesit smirnym narovnanim a protipravni jedndni je feSeno pted pfislusnym soudnim orgdnem,
slozi majitel plavidla, které se dopustilo protipravniho jedndni, bankovni zdruku u banky urcené Svatym TomdSem
a Princovym ostrovem, jejiZ ¢astka stanovend Svatym Tomd$em a Princovym ostrovem pokryje ndklady spojené se
zadrzenim plavidla, odhadnutou vysi pokuty a piipadné odskodnéni. Bankovni zdruku nelze vratit pfed ukoncenim
soudniho fizeni.

Bankovni zdruka je uvolnéna a vracena majiteli plavidla ihned po vyneseni rozsudku:
a) celd, pokud neni rozhodnuto o zadné sankci;
b) az do vyse zbyvajiciho zistatku, pokud sankce vede k pokuté niz3i, nez je ¢dstka bankovni zaruky.

Svaty Tomd§ a Princtv ostrov informuje Evropskou unii o vysledcich soudniho fizeni ve lhité 7 dnti po vyneseni
rozsudku.

5. Propusténi plavidla a posadky:

Plavidlo a jeho posddka jsou opravnény opustit pfistav po vyporddani sankce ze smirného narovndni nebo po
slozeni bankovni zdruky.

Dodatky

1 — Zadost o povoleni k rybolovu

2 — Vzor prohléseni o dlovcich

3 — Zemépisné soufadnice oblasti, kde je rybolov zakdzdn
4 — Format hldSeni polohy VMS

5 — Pokyny pro zavedeni elektronického systému pieddvani adaji tykajicich se rybolovnych ¢innosti (systém ERS)
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Dodatek 1

DOHODA O RYBOLOVU SVATY TOMAS A PRINCUV OSTROV — EVROPSKA UNIE ZADOST O POVOLEN(
K RYBOLOVU

|-  ZADATEL

1 Jméno/nazev maijitele plavidla: .............oooiiiiiiiiiii e e e
2 Adresa majitele Plavidla: ...........ooooi i e a e e
3 Nazev sdruzeni nebo jméno/nazev zastupce maijitele plavidla: ............ccccceeiv i,
4, Adresa sdruzeni nebo zastupce maijitele plavidla: ...............oooviiiiiii s
5 Telefon: ..o Fax ..o E-mail: ..o
6 Jméno velitele: .........coooie Statni prislusSnost: ......ccocooi i,
o - | SRS

- PLAVIDLO A JEHO IDENTIFIKACE
I = B o) Y o [ SRS
StANT PFASIUSNOST VIAJKY: .eeoieiiiieii e e e e e e e s s et e e e e e e s s e enrraeeeaaeesannnes

Rejstiikovy pfistav: ............ccoo...... MMSI: e, Cislo IMO: ..o,

Datum, kdy plavidlo pfeslo pod stavajici vlajku: ....... /... /...

Pripadna pfedChozi VIAJKa: ..........cooooiiiiiii e a e
6. Rok a misto postaveni: ............ A [ L SRR

RAdIOVA VOIACT ZNACKA: ... e e e e e e eas
7. Frekvence radioVERO VOIANT: ...........oo it e et e e e e nneeeens

Cislo SAtElitNTN0 TEIETONU: ...........c.ovivevieeeeeee et ee e e e en e
8. Material trupu plavidla: ocel ] dievo 1 polyester (1 JINY O

lll— TECHNICKE VLASTNOSTI PLAVIDLA A VYBAVENI

1. Celkova délKa: ..........coccovurueueeeeeeeeeeeeeeene. 2711 TR
2. Hrubé prostornost (vyjadfena v hrubych tunach): ............................ Cista prostornost: .............c.c.c......
3. Vykon hlavniho motoru v kW: ................... Znacka: .......ccooeeeeeeeee e, TYP: e
4, Typ plavidla: O plavidlo lovici tufidky vleénou siti O plavidlo pro povrchovy

rybolov na dlouhou lovnou $idru
5. QY] oTo) 03V g = W T .= o SRR
6. Oblasti rybolovu: ........ccccceeveiiiiiiiece e, Cilové druhy: ...
7. Pristav uréeny pro VYKIAAKU: ..o e e e
8. Celkovy pocet ¢lent posadky na palub@: ...
9. Zpusob konzervace na palubg: gerstvé I chlazeni [ smiseny [ mraZeni [
10.  Mrazici kapacita za 24 hodin (v tunach): ............ Objem skladovacich prostor: ............ Poget: ..............
11.  Transpondér VMS:

VYIODCE: .. Model: ....cccoovvveeiiiiee, Sériové Cislo: ....coccvveiiiiiciieeeee,

Verze softwaru: ........cccccooiviiiii e, Satelitni operator: .........cccccooveciii e,

Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze informace poskytnuté v této zadosti jsou pravdivé a byly poskytnuty v dobré
vire.
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VZOR PROHLASEN[ O ULOVCICH

Dlouha lovna $nidira
Ziva ndvnada
Koselkovy nevod

Nazev plavidla: Hruba prostornost: Mésic | Den Rok Pristav Viedna sit’
.......................................................................................................................................................................... Ostatni
Stat viajky: Objem — (TM): VYPLUTI
.......................................................................................................................................................................... plavidla:
Registracni &islo Velitel:
Maijitel: Pocet ¢lend posadky NAVRAT
.......................................................................................................................................................................... plavidia:
Adresa: Datum vypracovani hlageni: .............

(Ohlasovatel): Pocet dnf rybolovu:

Poget dni na
mofi:

Pocet provedenych
vylovl:

Plavba ¢&:
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Isco usado na pesca

Datum Sektor Capturas (Ulovky) (Pouzita navnada)
Turiak obecny|
2 N Intenzita nebo .
@ - Teplota| rybolovu [modroploutvy (Marlin (Plachetnik ©
g § povrcho Tunék (Turidk (Tunak (Mecoun pruhovany) (Marlin atlantsky nebo (Tunak Celkemza| o
B L vévody| Potet Zlutoploutvy | velkooky) kiidlaty) obecny) [(Marlin bélavy)l temny) éirokopI{)utVY) pruhovany) den % s g
Mésic| Den g “g (°C) | pouzitych | Thunnus (Ruizné tlovky) % % ~§ (Ostatni)
0 k5 hacka  |thynnus ne_bo Thunnus Thunnus Thunnus Xiphias Tetraptunus Makaira ls_t/op horus Katsuwonus x S
IS = maccoyi ) e albicane nebo ) N
© 5 albacares obesus alalunga gladius audax nebo indica Iatvolerus pelamis (hmotnost
N N albidus pratyp pouze v kg)
Pote|Weight | Poget | kg |Podet| kg |Pocet|Kg |Podet| kg |[Poget| kg |Poget| kg | Pocet kg |Poget kg Pocet kg Pocet| kg
t kg

MNOZSTVI VYKLADKY (V KG)

Poznamky

1 — Pouzijte jeden list pro kazdy mésic a jeden fadek
pro kazdy den.

2 — ,Den“ znamend den umisténi dlouhé lovné $idry.

3 — Sektor rybolovu udava polohu plavidla. Zaokrouhlete
minuty a zaznamenejte stupen zemépisné sitky
a délky. Udejte S/J a V/IZ.

4 — Posledni Fadek (mnozstvi vykladky) se vyplfiuje az na kongci plavby. Je

tfeba zaznamenat skuteénou hmotnost v dobé vykladky.

5 — Veskeré zde uvedené informace jsou pfisné divérné.

¥10C°9°L
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Dodatek 3
ZEMEPISNE SOURADNICE OBLASTI, KDE JE RYBOLOV ZAKAZAN
Zemépisnd $iika Zemépisnd délka
Stupné Minuty Sekundy Stupné Minuty Sekundy
03 02 22 .8, 07 07 31 v. d.
02 50 00 .8 07 25 52 v. d.
02 42 38 .S 07 36 25 v. d.
02 20 59 .8 06 52 45 v. d.
01 40 12 .8 05 57 54 v. d.
01 09 17 .S 04 51 38 v. d.
01 13 15 .S 04 41 27 v. d.
01 21 29 .8 04 24 14 v. d.
01 31 39 .8 04 06 55 v. d.
01 42 50 .S 03 50 23 v. d.
01 55 18 .S 03 34 33 v. d.
01 58 53 .8 03 53 40 v. d.
02 02 59 .8, 04 15 11 v. d.
02 05 10 .S 04 24 56 v. d.
02 10 44 .S 04 47 58 v. d.
02 15 53 .8 05 06 03 v. d.
02 19 30 .8, 05 17 11 v. d.
02 22 49 .S 05 26 57 v. d.
02 26 21 .8 05 36 20 v. d.
02 30 08 .8 05 45 22 v. d.
02 33 37 .8 05 52 58 v. d.
02 36 38 .8 05 59 00 v. d.
02 45 18 .S 06 15 57 v. d.
02 50 18 .8 06 26 41 v. d.
02 51 29 .8 06 29 27 v. d.
02 52 23 .S 06 31 46 v. d.
02 54 46 .S 06 38 07 v. d.
03 00 24 .8 06 56 58 v. d.
03 01 19 .S 07 01 07 v. d.
03 01 27 .8 07 01 46 v. d.
03 01 44 .S 07 03 07 v. d.
03 02 22 .8 07 07 31 v. d.
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Dodatek 4

FORMAT HLASENI POLOHY VMS

Udaj Kod Povinny| Obsah
nepovinny

Zac&atek zdznamu SR () Systémovy tdaj oznacujici za¢dtek zdznamu

Prijemce AD (0] Detail hldSeni - 3-alfa ISO kéd zemé pifjemce
(1SO-3166)

Odesilatel FR () Detail hldSeni - 3-alfa ISO kéd zemé odesilatele
(1SO-3166)

Stat vlajky FS () Detail hldSeni — 3-alfa I1SO kéd zemé stitu vlajky
(1SO-3166)

Druh hldseni ™ ¢} Detail hldseni — druh hldseni (ENT, POS, EXI)

Rédiova volaci znacka RC (0] Udaj o plavidle — mezinirodni radiovd volaci znacka

(IRCS) plavidla (IRCS)

Intern{ referenéni ¢islo IR F Udaj o plavidle - jedinecné ¢islo strany dohody ve tvaru

strany dohody 3-alfa ISO kddu (ISO-3166) nasledované ¢islem

Extern{ registra¢ni &islo XR (0] Udaj o plavidle — &islo plavidla uvedené na jeho boku
(1SO 8859.1)

Zemépisnd Sitka LT (0] Udaj o poloze plavidla — poloha ve stupnich a desetinich
stupiti SfJ SS.sss (WGS84)

Zemépisna délka LG (0] Udaj o poloze plavidla — poloha ve stupnich a desetinich
stupnii V/Z SS.sss (WGS84)

Kurz Cco (0] Kurz plavidla na 360°stupnici

Rychlost Sp () Rychlost plavidla v desitkdch uzla

Datum DA (0] Udaj o poloze plavidla — datum zdznamu polohy v UTC
(RRRRMMDD)

Cas TI (0] Udaj o poloze plavidla — ¢as zdznamu polohy v UTC
(HHMM)

Konec zdznamu ER (0] Systémovy tdaj oznacujici konec zdznamu

Pfenos tidajii md tuto strukturu:

Pouzité znaky musi odpovidat normé ISO 8859.1.
Dvojité lomitko (//) a kéd ,SR* oznacuji zacatek hldSeni.

Kazdy tdaj je identifikovin prostfednictvim svého kédu a je od ostatnich datovych prvké oddélen dvojitym
lomitkem (/).

Jednoduché lomitko (/) oddéluje kéd pole od tdaje.
Kdd ,ER“ ndsledovany dvojitym lomitkem (//) oznacuje konec zpravy.

Nepovinné tdaje musi byt umistény mezi zacatkem a koncem zprévy.
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Dodatek 5

POKYNY PRO ZAVEDENI ELEKTRONICKEHO SYSTEMU PREDAVANI UDAJU TYKAJICICH SE RYBOLOVNYCH
CINNOSTI (SYSTEM ERS)

Vseobecnd ustanoveni

1)  Kazdé rybaiské plavidlo EU, které provadi rybolovnou ¢innost ve vodach Svatého Tomdse a Princova ostrova, musi
byt vybaveno elektronickym systémem (ddle jen ,systém ERS®), ktery je schopen zaznamendvat a preddvat tdaje
tykajici se rybolovné ¢innosti plavidla (dale jen ,idaje ERS®).

2)  Plavidlo EU, které neni vybaveno systémem ERS nebo jehoZ systém ERS neni funkéni, nenf opravnéno k vstupu do
vod Svatého Tomadse a Princova ostrova za téelem rybolovu.

3)  Udaje ERS se prendseji v souladu s postupy stitu vlajky plavidla, to znamend, Ze jsou v prvni fadé zasilany stie-
disku sledovani lovist stdtu vlajky, které zabezpedi jejich automatickou dostupnost stfedisku pro sledovani lovist
Svatého Tomése a Princova ostrova.

4)  Stat vlajky a Svaty Tomds a Princlv ostrov zajisti, aby jejich stfedisko pro sledovani lovist bylo vybaveno pocita-
¢ovym zafizenim a mélo k dispozici nezbytny software pro automaticky pfenos tidaji ERS ve formatu XML, ktery
je k dispozici na adrese [http://ec.europa.eu/cfp/control/codes/index_en.htm], a pro elektronické uchovavéani tdajt
ERS ve formé citelné pro pocitace po dobu nejméné tif let.

5)  Kazdd zména ¢i aktualizace formdtu musi byt oznacena a datovdna a byt funkéni (6) Sest mésicti po zacitku jejtho
pouzivani.

6)  Pii pfenosu udaji ERS je nutno vyuzivat prostiedkd elektronické komunikace, které jménem EU spravuje Evropskd
komise a které jsou oznacovany jako DEH (Data Exchange Highway).

7)  Stat vlajky a Svaty Tomds§ a Princiiv ostrov ur¢i kazdy osobu odpovédnou za ERS, kterd bude piisobit jako
kontaktn{ osoba.

a) Osoby odpovédné za ERS jsou jmenovany na minimdlni obdob{ (6) Sesti mésict.

b) Stfediska pro sledovani lovist statu vlajky a Svatého Tomdse a Princova ostrova si vzdjemné sdéli pfed tim, nez
dodavatel zavede ERS, tdaje (jméno, adresu, telefonni a faxova ¢isla, email) osoby zodpovédné za ERS.

¢) Veskeré zmény tidajii osob odpovédnych za ERS se sdéluji bezodkladné.

Vypracovani a pfenos udaji ERS

8)  Kazdé rybarské plavidlo EU musi:
a) denné oznamovat udaje ERS za kazdy den straveny ve vodach Svatého Tomase a Princova ostrova;

b) pro kazdou rybolovnou ¢innost zaznamenat mnozstvi kazdého uloveného druhu na palubé jakozto cilového
druhu nebo jako vedlejstho dlovku nebo pusténého dlovku;

¢) u druht uvedenych v povoleni k rybolovu vydaném orgdny Svatého Tomdse a Princova ostrova uvadét i nulové
tulovky;

d) kazdy druh oznalit tiimistnym pismennym kédem podle FAO;

e) mnozZstvi vyjadiit v kilogramech zivé hmotnosti nebo popiipadé v poctech kust;

f) zaznamenat do adaji ERS pro kazdy druh tidaje o pfeklddanych nebo vyklddanych mnozstvich;

g) zaznamenat do udajli ERS pfi kazdém vpluti do vod Svatého Tomase a Princova ostrova (hldseni COE) a vypluti
z nich (hldSeni COX) specifické hldseni obsahujici v pipadé kazdého druhu identifikovaného v povoleni k rybo-
lovu vydaném organy Svatého TomdSe a Princova ostrova mnoZstvi uchovdvand na palubé pii kazdém

piechodu;

h) preddvat denné tdaje ERS elektronickou cestou stfedisku pro sledovdni lovist stitu vlajky do 23:59 UTC, ve
formdtu uvedeném vyse v bodu 3.
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9)  Za spravnost zaznamenanych a pfedanych dajii ERS odpovida velitel plavidla.

10) Stfedisko pro sledovani lovist stitu vlajky pfedavd automaticky a ihned tdaje ERS stfedisku pro sledovani lovist
Svatého Tomadse a Princova ostrova.

11) Stfedisko pro sledovéni lovist Svatého Tomdse a Princova ostrova potvrdi pFijeti idaji ERS zpétnou zpravou a zpra-
covavé veskeré daje ERS divérnym zptsobem.

Porucha systému ERS na palubé plavidla nebo ptenosu tidajii ERS mezi plavidlem a stfediskem pro sledovani lovist statu
vlajky

12)  Stat vlajky bezodkladné informuje velitele nebo majitele ¢i zdstupce majitele plavidla plaviciho se pod jeho vlajkou
o veskerych technickych poruchdch systému ERS na palubé plavidla nebo o nefunkénosti pfeddvani Gdajii ERS
mezi plavidlem a stfediskem pro sledovéni lovist statu vlajky.

13) Stat vlajky informuje Svaty Tomds a Princtv ostrov o zji§téné poruse a o opravnych opatfenich, kterd byla pfijata.

14) V piipadé technického selhdni systému ERS na palubé plavidla velitel nebo majitel zajisti, aby byl systém ERS bud
opraven, nebo vyménén, a to nejpozdgji do deseti dnt. Pokud plavidlo uskute¢ni zastdvku v pfistavu béhem této
desetidenni lhaty, bude plavidlo moci opét vykondvat rybolovné ¢innosti ve voddch Svatého Tomdse a Princova
ostrova, aZz kdyz bude jeho systém ERS bezchybné fungovat, kromé p¥ipadd, kdyz k tomu Svaty Tomds a Princtiv
ostrov vydéd povoleni.

15) Rybaéiské plavidlo maze opustit pfistav po zjisténé technické poruse svého systému ERS teprve tehdy, az:
a) je jeho systém ERS znovu funkéni ke spokojenosti statu vlajky a Svatého Tomdse a Princova ostrova, nebo

b) k tomu obdrzi povoleni od stitu vlajky. V takovém piipadé stit vlajky informuje orgdny Svatého Tomadse
a Princova ostrova o svém rozhodnuti pted odplutim plavidla.

16) Kazdé plavidlo EU, které provadi rybolov ve voddch Svatého Tomdase a Princova ostrova s nefungujicim systémem
ERS, predavd kazdy den do 23:59 UTC veskeré tidaje ERS stiedisku pro sledovani lovist statu vlajky jakoukoli jinou
dostupnou elektronickou cestou pistupnou stfedisku pro sledovani lovist Svatého Tomase a Princova ostrova.

17) Udaje ERS, které nebyly orgdntim Svatého Tomdse a Princova ostrova zpiistupnény prostiednictvim systému ERS
z divodu poruchy systému, odevzdd stfedisko pro sledovani lovist statu vlajky stfedisku pro sledovani lovist
Svatého Tomése a Princova ostrova jinou elektronickou formou, na které se vzdjemné dohodnou. Toto alternativni
pfedani bude pokladano za prioritni, pfi¢emz se zohledni, Ze lhiity pro pfeddni, které se uplatiuji za normdlnich
okolnosti, nelze dodrzet.

18) Pokud stiedisko pro sledovini lovist Svatého Tomdse a Princova ostrova nedostane tidaje ERS od plavidla béhem
tif po sobé nasledujicich dnd, maze Svaty Tomds a Princtv ostrov plavidlu p¥ikdzat, aby se okamzité dostavilo do
jim urceného pfistavu za Géelem Setfeni.

Porucha stfediska pro sledovani lovist — Nepfijeti tidajii ERS stfediskem pro sledovani lovist Svatého Tomése a Princova
ostrova

19) Pokud nékteré ze stiedisek pro sledovani lovist nedostane tidaje ERS, jeho osoba odpovédnd za ERS o tom bezod-
kladné informuje osobu odpovédnou za ERS druhého stiediska pro sledovani lovist, a pokud je to nutné, spolupra-
cuje na vyfeSeni problému.

20) Stiediska pro sledovani lovist statu vlajky a Svatého Tomdse a Princova ostrova se pfed zprovoznénim systému
ERS dohodnou na alternativnich zptisobech elektronické komunikace, které budou muset pouzit na prenos tdaji
ERS v piipadé poruchy stredisek pro sledovéni lovist, a bezodkladné se informuji o jakékoli zméné.

21) Pokud stfedisko pro sledovani lovist Svatého Tomése a Princova ostrova ozndmi, Ze nedostalo tidaje ERS, stiedisko
pro sledovani lovist stitu vlajky zjisti pfi¢iny problému a pfijme vhodnd opatfeni na jeho vyfeSeni. Stfedisko pro
sledovani lovist statu vlajky informuje stfedisko pro sledovani lovist Svatého Tomase a Princova ostrova a EU
o vysledcich a pfjatych ndpravnych opattenich do 24 hodin od okamziku, kdy byla zjisténa nefunk¢nost.

22) Pokud je na vyfeSeni problému potfebnych vic nez 24 hodin, stfedisko pro sledovani lovist statu vlajky bezod-
kladné odevzda stfedisku pro sledovani lovist Svatého Tomase a Princova ostrova chybéjici tdaje ERS s pouzitim
alternativnich elektronickych médif uvedenych v bodé 17.

23) Svaty Tomds a Princiv ostrov informuje své piislusné kontrolni ttvary, aby nepovazovaly plavidla EU za plavidla
porusujici pfedpisy z diivodu neodevzdani tidajii ERS stiediskem pro sledovani lovist Svatého Tomase a Princova
ostrova vyplyvajictho z poruchy jednoho ze stiedisek pro sledovéni lovist.
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Udrzba stediska pro sledovani lovist

24) Planované udrzby stfediska pro sledovani lovist (program udrzby), které by mohly ovlivnit pfenos tdaji ERS, se
musi ozndmit druhému stfedisku pro sledovani lovist nejméné 72 hodin dopfedu, a pokud je to mozné, uvede se
datum a doba trvani adrzby. V pfipadé neplanované udrzby se tyto ddaje ozndmi druhému stfedisku pro sledovani
lovist ihned, jakmile je to mozné.

25) Béhem udrzby je mozné pfeddni udaji ERS odlozit do doby, nez bude systém ERS znovu funkéni. Dotéené tdaje
ERS budou pfeddny ihned po ukonéeni tidrzby.

26) Pokud trva ddrzba déle nez 24 hodin, odevzdaji se Gdaje druhému stiedisku pro sledovéni lovist s pouzitim alter-
nativnich elektronickych forem uvedenych v bodé 17.

27) Svaty Tomds a Princlv ostrov informuje své piislusné kontrolni Gtvary, aby nepovazovaly plavidla EU za plavidla
porusujici pfedpisy z diivodu neodevzdani tdajii ERS vyplyvajictho z provadéni udrzby stfediska pro sledovani
lovist.
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